UT-CS09A/D
Elastyczny czujnik pradu z zaciskiem
Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup tego fabrycznie nowego produktu marki
UNI-T. Aby bezpiecznie i prawidtowo korzysta¢ z tego urzadzenia,
prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja, a zwtaszcza
z rozdziatem ,Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa”.

Prosimy o przechowywanie instrukcji w tatwo dostepnym miejscu w
poblizu urzadzenia, aby méc z niej korzystac¢ w przysztosci.
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1. Instrukcja

UT-CSO9A/UT-CSO9D to stabilny, bezpieczny i niezawodny
elastyczny czujnik pragdowy Rogowskiego o natezeniu 3000 A pradu
przemiennego (zwany dalej,czujnikiem pradowym?”). Podstawa
konstrukgji jest cewka Rogowskiego.



A\ Ostrzezenie:

Aby unikna¢ porazenia pradem lub obrazen, przed rozpoczeciem
uzytkowania tego produktu nalezy zapoznac sie z instrukcjami
bezpieczenstwa i ostrzezeniami.

2. Kontrola zawartosci opakowania

Otwoérz opakowanie i wyjmij urzadzenie. Sprawdz, czy nie brakuje
zadnego z ponizszych elementéw lub czy nie sg one uszkodzone, aw
razie potrzeby niezwtocznie skontaktuj sie z dostawca.

Instrukcja obstugi — 1 szt.

Adapter BNC - 1 szt.

Baterie: 1,5V AAA - 3 szt.

3. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

W niniejszej instrukcji ostrzezenie wskazuje na sytuacje i czynnosci, ktore
moga stanowic zagrozenie dla uzytkownika lub testowanego urzadzenia.
Urzadzenie to $cisle spetnia normy CE: IEC61010-1; IEC61010-031;
IEC61010-2-032, a takze normy CAT IV 600V, RoHS, stopien
zanieczyszczenia Il oraz normy dotyczace podwajnej izolacji.

Jesli cegowy miernik pradu zostanie uzyty w sposéb nieokreslony w
niniejszej instrukcji, ochrona zapewniana przez urzagdzenie moze zostac
ograniczona.

1) Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli tylna pokrywa lub pokrywa baterii
nie sg zamkniete.

2) Podczas pomiaru nalezy trzymac palce za ostong na gtowicy
pomiarowej. Nie wolno dotykac nieizolowanych przewodoéw, ztaczy,
niepodtaczonych zaciskédw wejsciowych ani mierzonego obwodu.

3) Przed pomiarem przetgcznik powinien znajdowac sie w odpowiednim
potozeniu. Nie nalezy zmienia¢ potozenia przetacznika podczas pomiaru.
4) Nie nalezy uzywac cegi na zadnym przewodzie o napieciu wyzszym niz
1000V DC lub 750V AC.

5) Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas pracy z napieciami powyzej 33V
AC rms. Takie napiecia stwarzaja ryzyko porazenia pragdem.



6) Nie nalezy uzywac urzadzenia do pomiaru pragdu wyzszego niz
okreslony zakres. Jedli wartos¢ mierzonego pradu jest nieznana, nalezy
ustawic pozycje 3000 A i odpowiednio zmniejszyc.

7) Aby unikna¢ btednych odczytéw, wymien baterig, jesli miga wskaznik
~POWER’". Wyjmij baterig, jesli czujnik nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas.

8) Nie modyfikuj wewnetrznego obwodu urzadzenia.

9) Nie przechowuj ani nie uzywaj czujnika w srodowiskach o wysokiej
temperaturze, wysokiej wilgotnosci, w srodowiskach wybuchowych lub
w silnym polu magnetycznym.

10) Do czyszczenia obudowy nalezy uzywac¢ miekkiej sciereczki; nie
wolno stosowac srodkéw Sciernych ani rozpuszczalnikow.

11) Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia, jesli szczeka lub jej koncowka sa
zuzyte.

4. Symbole

O] | Podwéjna izolacja

= | Uziemienie

A | Ostrzezenie

~ | AC (prad przemienny)

Akumulator

A Zagrozenie zwigzane z wysokim napigciem

(€ | Przestrzega¢ norm Unii Europejskiej

@. | Zgodnos¢ znormami UL 61010-1,61010-2-032,61010-031,

nenx | Certyfikacja zgodnie z normami CSA C22.2 nr 61010-1, 61010-2-032, 61010-031.
catqy | Urzadzenie jest przeznaczone do testowania i pomiaréw obwodow podtaczonych do

Zrédfa zasilania w niskonapieciowej instalacji elektrycznej budynku.




5.Budowa

1. Elastyczna cewka Rogowskiego

2. Elastyczny zacisk blokujacy

Aby zablokowa¢ lub odblokowad, nalezy obréci¢ pokretto zgodnie ze
strzatkg na obudowie

3. Element staty

4. Wskaznik zasilania

Stan normalny: state czerwone Swiatto

Niski poziom natadowania (<3,3 V): miga raz na sekunde. Nalezy
wymienic baterie.

5. Przetacznik

A.30A

Do pomiaru 1,5 A-30 A

B.300A

Do pomiaru 30 A-300 A

C.3000A

Do pomiaru 300 A-3000 A

D. WYL.

Wytacz czujnik

6. Odpowiednie napiecie wyjsciowe

A.Zakres 30 A: 1 AKX 100 mV

B. Zakres 300 A: 1 AK 10 mV

C. Zakres 3000 A: 1 AX 1 mV

7. Zacisk wyjsciowy sygnatu napieciowego

Odpowiednie napiecie wyjsciowe pragdu przemiennego mierzonego za
pomoca elastycznego czujnika pradu.



6. Obstuga

Ztacze BNC stuzy do podtaczenia elastycznego czujnika pradu w celu
odczytu na oscyloskopie

A Ostrzezenia:

Aby unikna¢ btednych odczytdéw, nie nalezy stosowac niskich wartosci
impedancji wejsciowej podczas korzystania z oscyloskopéw jako
urzadzen odczytowych.

Pomiar pradu przemiennego

A Ostrzezenie:

Przed rozpoczeciem pomiaru nalezy odtaczyc zasilanie od mierzonego
przewodu. Nie witgczac zasilania przewodu, dopéki czujnik nie zostanie
prawidtowo zamocowany na mierzonym przewodzie.



A Uwaga:

Nie nalezy dotyka¢ pierscienia Rogowskiego ani mierzonego przewodu.
1. Podfacz czujnik do urzadzenia do pomiaru napiecia przemiennego, np.
multimetru. (patrz rysunek 2)




3. Owin cewke Rogowskiego wokodt mierzonego przewodu i zamocuj ja.
(patrz rysunek 4)

4. Wiacz czujnik, a nastepnie podfacz zasilanie do przewodu.

5. Odczytaj wartos¢ wyswietlang na multimetrze. (Wartos¢ maksymalna
=3,0V). Jedli prad, ktéry ma by¢ mierzony, przekracza zakres
pomiarowy, wybierz odpowiedni zakres (30 A/300 A/3000 A).

6. Przyktad nieprawidtowego dziatania (patrz rys. 5a, 5b).



Wytaczanie

Po zakonczeniu pomiaru nalezy ustawic przetacznik w pozycji OFF,
aby wytaczy¢ urzadzenie.

Sygnat dzwiekowy

W zasiegu dziatania uruchomi sie sygnat dzwiekowy.

7. Dane techniczne

A. Dane ogdlne

Maksymalne napiecie wyjsciowe: 3,00 V (prad przemienny)
Wskazanie przekroczenia zakresu: odczyt > 3,00V (AC)

Wskazanie niskiego poziomu zasilania: Wskaznik ,POWER” miga,
napiecie baterii <3,3V, prosze wymieni¢ baterie

Typ czujnika: Czujnik cegowy Rogowskiego

Btad potozenia: W potozeniu srodkowym: +3,0% odczytu poza
obszarem srodkowym: dodatkowy btad zgodnie ze strefg ABC. (patrz
specyfikacja elektryczna)



Test upadku: 1 metr

Wymiary gtowicy pomiarowej: UT-CSO9A Dtugos¢ = 25,4 cm (10,) /
UT-CSO9D Dtugos¢ =45,7 cm (18")

Sciezka przewodzaca: Maksymalna érednica: 14 cm

Zaktécenia pola elektromagnetycznego: niestabilne dziatanie lub
nieprawidtowe odczyty

Baterie: AAA 1,5V (3 szt.)

B. Warunki pracy

Maksymalna wysokos¢: 2000 m

Normy bezpieczenstwa: IEC 61010-1; IEC61010-031; IEC 61010-2-032; CAT
IV 600V

Stopien zanieczyszczenia: 2

Informacje dotyczace uzytkowania: W pomieszczeniach

Temperatura pracy: - 0°C~50°C

Wilgotnos¢ podczas pracy: - <80% RH

Warunki przechowywania: od -20 °C do 60 °C (wilgotnos¢ wzgledna
ponizej 80%)

C. Dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego

Doktadnos¢: + (% od odczytu + liczba cyfr w najmniej znaczagcym miejscu)
Roczna gwarancja

Temperatura otoczenia: 23 °C = 5 °C

Wilgotnos$¢ otoczenia: <80% wilgotnosci wzglednej

Wspodtczynnik temperaturowy: 0,2 X (okreslona doktadnos¢) / °C (przy
temperaturze ponizej 18 °C lub powyzej 28 °C)



(1) Pomiary pradu przemiennego w modelu UT-CSO9A:

. i i Dokfadnos¢ (w .
Zasieg Rozdzielczos¢ Odpowiednie otozeniu Pasmo przenoszenia
napiecie Erodkowym)
30A 0.1A ~100mV/1A
300A 1A ~10mV/1A +(3%+5) 45Hz~500Hz
3000A 10A ~1mV/1A
Cotmanegcierie | (349
Dodatkowy zakres P P 9
doktadnosci podczas
iaré 15 mm (0,6 cala) od
pomiaréw poza
optymalnym érodka Dodatkowe 2,0% Zona A
potozeniem (przy
zatozeniu braku 25 mm (1,0 cala) od
zewnetrznego pola ¢rodka Dodatkowe 2.5%| Zona B
elektrycznego lub
magnetycznego)
35mm (1,4 cala) od
érodka Dodatkowe 3.0%| Zona C

(2) Pomiar pradu przemiennego w modelu UT-CSO9D:

Odpowiednie

Doktadnos¢ (w

Zasieg Rozdzielczos¢ napiecie ?gdoﬁgw;m) Pasmo przenoszenia
30A 0.1A ~100mV/1A
300A 1A ~10mV/1A +(3%+5) 45Hz~500Hz
3000A 10A ~1mV/1A




Optymalne potfozenie +(3%+5) \/
Dodatkowy zakres punktu pomiarowego -

doktadnosci
podczas pomiaréw
poza optymalnym
potozeniem (przy
zatozeniu braku
zewngtiznego pola | 50 mm (2,0") od érodka Dodatkowe 1.5%| Zona B
elektrycznego lub
magnetycznego)

35mm (1,4 cala) od

<rodka Dodatkowe 1.0% | Zona A

60 mm (2,4 cala) od srodka | Dodatkowe 2.0%| Zona C

8. Konserwacja

A. Ogdlna konserwacja

/\ Ostrzezenie: przed otwarciem tylnej pokrywy nalezy odtaczy¢ sondy
pomiarowe, poniewaz w przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pradem.

a. Konserwacje i serwisowanie moga wykonywac wytacznie
wykwalifikowani specjalisci lub wyznaczone dziaty.

b. Obudowe nalezy czysci¢ suchg szmatka. Nie wolno uzywac srodkow
$ciernych ani rozpuszczalnikow

B. Wktadanie i wymiana baterii

Czujnik jest zasilany trzema bateriami alkalicznymi AAA 1,5 V.

Aby zainstalowac lub wymieni¢ baterie:

a. Wylacz czujnik i odtacz sondy pomiarowe od wejscia zaciskowego.
b. Odkre¢ pokrywe komory baterii, zdejmij jg i wtéz nowe baterie,
zwracajac uwage na zachowanie wtasciwej polaryzacji.

c. Uzywaj baterii tego samego typu.

d. Zatéz pokrywe komory baterii i przykrec ja.

UNI-T

UNI-TREND TECHNOLOGY (CHINA) CO., LTD.

Nr 6, ul. Gong Ye Bei 1,

Narodowa Strefa Rozwoju Przemystu Wysokich
Technologii Songshan Lake, miasto Dongguan,
prowincja Guangdong, Chiny
Wyprodukowano w Chinach



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi i uzytkowania znajdujag sig¢ w instrukcji obstugi lub na etykiecie produktu. Przed
rozpoczeciem korzystania z produktéw zapoznaj sie z jej trescig i stosuj si¢ do zawartych w niej wskazéwek.
Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Bezpieczenstwo uzytkowania

1. Uzywaj narzedzi mierniczych zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie stosuj narzedzi mierniczych do zadan, do ktérych nie
zostaty zaprojektowane, aby unikng¢ ich uszkodzenia lub btednych wynikéw pomiaréw.

2. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem. Uszkodzone narzedzia, takie jak
pekniete obudowy lub uszkodzone wyswietlacze, mogg prowadzi¢ do nieprawidtowych pomiaréw lub ryzyka wypadkow.
3. Regularnie kalibruj narzedzia miernicze, aby zapewni¢ ich dokfadno$¢ i wiarygodno$¢ pomiaréw. Nieprawidiowo
skalibrowane urzadzenia mogg prowadzi¢ do btednych wynikéw.

Srodki ostroznosci

1. Uzywaj odpowiedniej ochrony oczu, szczegdlnie przy pracy z narzedziami mierniczymi, ktére mogg emitowac
promieniowanie.

2. Trzymaj narzgdzia miernicze z dala od dzieci i oséb nieprzeszkolonych, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu lub
nieprawidtowemu uzyciu.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w ekstremalnych warunkach temperaturowych, wilgotnosciowych lub w
atmosferze o wysokim stezeniu pytéw, ktére moga wptyna¢ na ich doktadnos$¢ i funkcjonalnosé.

4. Podczas pracy z narzedziami mierniczymi zachowaj ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw
pomiarowych (np. czujnikéw, sond).

Bezpieczne uzytkowanie

1. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie miernicze jest odpowiednio ustawione i zamocowane, aby unikng¢ btedow
pomiarowych lub uszkodzenia.

2. Korzystaj z narzedzi mierniczych tylko w wyznaczonych miejscach, ktére zapewniajg odpowiednig stabilno$¢ i
minimalizujg ryzyko wypadkéw, takich jak $liskie lub nieréwne powierzchnie.

3. Nigdy nie wykonuj pomiaréw na elementach pod napieciem lub w warunkach, ktére mogg stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Zasady uzytkowania w odpowiednich warunkach

1. Przechowuj narzedzia miernicze w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego dziatania promieni
stonecznych, ktére mogg uszkodzi¢ urzadzenia lub wptyngé na ich doktadnosé.

2. Podczas uzywania narzedzi mierniczych upewnij sig, ze sg one dobrze osadzone i nie bedg narazone na wstrzgsy lub
uderzenia, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w miejscach o ekstremalnych warunkach, takich jak duze wibracje, gorgce
powierzchnie, zapylenie lub wilgo¢, chyba ze narzedzie jest do tego przystosowane przez producenta.

Instrukcje konserwacyjne

1. Regularnie sprawdzaj stan narzgdzi mierniczych, szczegdlnie elementy pomiarowe (np. czujniki, sondy, wyswietlacze)
oraz akumulatory.

2. Przestrzegaj instrukcji czyszczenia dostarczonych przez producenta. Uzywaj odpowiednich materiatéw do czyszczenia
(np. migkkich $ciereczek), aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw.

3. Regularnie przeprowadzaj kalibracje narzedzi mierniczych, zgodnie z zaleceniami producenta, aby zachowac
doktadno$¢ pomiaréow.

Bezpieczna utylizacja

1. Zuzyte lub uszkodzone narzedzia miernicze nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi
ochrony $rodowiska i recyklingu elektroniki.

2. Nie wyrzucaj narzedzi mierniczych do zwyklych pojemnikéw na odpady, poniewaz mogg one zawieraé elementy
szkodliwe dla $rodowiska.

3. Skontaktuj si¢ z lokalnymi wtadzami lub firmami zajmujgcymi sig¢ recyklingiem, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji zuzytych narzedzi mierniczych.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988
w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw, zapewniajgc ich zgodno$¢ z obowigzujgcymi normami dotyczgcymi
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia uzytkownikow.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzagdzenia sg czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére s3g trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swojg
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla
maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie r6zni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzagdzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rozni¢ od deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartos¢

Kod EAN 6935750509166

Kategoria baterii Bateria przenosna ogdlnego
uzytku

Typ baterii Portable alkaline batteries

(manganese zinc) (LR)

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie
>0.004% Pb)

Waga netto (kg) -

Pojemnos¢ (mAh) -





